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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 31 maja 1985 r.

w sprawie ratyfikacji przez Polska Rzeczpospolita Ludowa Konwencji

o miedzynarodowym przewozie Kkolejami

(COTIF), sporzadzonej w Bernie dnia 9 maja 1980 r.

Podaje .sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z artykulem 22 § 2 Konwencji o miedzynarodowym prze-
wozie kolejami (COTIF),/sporzqdzonej w Bernie dnia
9 maja 1980 r., zostal zlozony Rzadowi Szwajcarskiemu
dnia 7 styczmia 1985 r. dokument ratyfikacyjny Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej do powyzszej konwencji. Do-
kument ten zawiera nastepujgce zastrzezenia:

n1. Polska Rzeczpospolita Ludowa o$wiadcza na podsta-

wie artykulu 12 § 3 konwencji, z¢ nie bedzie stoso-
waé postanowien zawartych w- § 1 i 2 tego artykulu.

2. Polska Rzeczpospolita Ludowa o$wiadcza na mocy
artykutu 3 § 1 Przepiséw ujedncliconych CIV, ze
nie bedzie stosowa¢ wszystkich postanowien doty-
czacych odpowieqzialnosci kolei za $mier¢ i zranienie
podréznych, jezeli wypadek nastapi na terytorium
PRL, a podrézny jest obywatelem polskim lub ma w
PRL miejsce stalego pobytu”.

Jednoczesnie podaje sie do wiadomosci, ze nastepu-
.jace panstwa staly sie stronami powyzszej konwencji,
ktora weszta w zycie dnia | maja 1985 r., skladajgc do-

kumenty ratyfikacyjne, akceptacji, zatwierdzenia lub
przystapienia w nizej podanych datach:
Dania 1981-06-18

z nastepujgcym zastrzezeniem:

nDania zastrzega sobie, na mocy postanowien arty-
kulu 3 Przepiséw ujednoliconych CIV, prawo niesto-

sowania niniejszej konwencji w stosunku do podréz-

nych ‘bedgcych ofiarami wypadkéw majgcych miejsce
na terytorium Danii, jezeli podroini ci sg obywale-
lami Danii lub maja w Danii miejsce stalego pobytu”.

Niemiecka Republika Demokratyczna 1981-11-05

z nastepujgcymi zastrzezeniami:

»Niemiecka Republika Demokratyczna os$wiadcza, na
podstawie artykulu 12 § 3 konwencji, Ze nie uwaza
si¢ za zwigzang artykatem 12 § 1 konwencji;, zgodnie
z ktérym sprawy sporne pomiedzy panstwami czlon-
kowskimi, wynikajace z interpretacji lub ze stoso-
wania tej konwencji, moga by¢ na zgdanie jednej ze
Stron wniesione przed trybunal arbitrazowy.

Niemiecka Republika Demokratyczna o$wiadcza, ze
zgodnie z artykulem 3 § 1 zalgcznika A do konwenciji
nie bedzie stosowaé¢ postanowien dotyczacych odpo-
wiedzialno$ci kolei za $mier¢ i zranienie podroéznych,
jezeli wypadek nastapi na terytorium Niemieckiej Re-

publiki Demokratycznej, a podréiny jest obywatelem

Niemieckiej Republiki Demokratycznej lub ma w Nie-
mieckiej Republice Demokratycznej miejsce stalego
pobytu". ’

Wegierska Republika Ludowa 1982-01-14
Holandia

za Krolestwo w Europie 1982-01-15
Hiszpania 1982-01-15 -

Ludowa Republika Bulgarii 1982-07-15

z nastepujgcymi zastrzezeniami:

nZgodnie z postanowieniami artykulu 12 § 3 kon-
wencji Ludowa Republika Bulgarii nie bedzie sto-
sowaé postanowient art. 12 § 1. Zgodnie z postano-
wieniami artykutu 3 § 1 Przepisow ujednoliconych
CIV Ludowa Republika Bulgarii zastrzega sobie pra-
wo niestosowania w stosunku do podrdznych bhedsa-
cych ofiarami wypadkéw majgcych miejsce na jej
terytorium wszystkich postanowien dotyczacych od-
powiedzialnosci kolei za émieré lub zranienie podréz-
nych, jezeli podrézni sg obywatelami Ludowej Re-
publiki Bulgarii albo maja w Ludowej Republice
Bulgarii miejsce stalego pobytu”.

Socjalistyczna Federacyjna Republika

Jugostawii 1982-08-02
Francja ] 1982-09-03
Czechostowacka Republika Socjalistyczna 1983-01-28

Z nastepujacym zastrzezeniem:

nZgodnie z artykutem 12 § 3 konwencji i zgodnie
z artykulem 3 § 1 zalgcznika A do Przepiséw ujedno-
liconych CIV Czechostowacka Republika Socjalistycz-
na nie bedzie stosowaé¢ artykulu 12 § 1 konwenciji
i wszystkich postanowien dotyczacych odpowiedzial-
nosci kolei za $mieré¢ lub zranienie podrdéinych, jezeli
sa oni obywatelami Czechostowackiej Republiki So-
cjalistycznej lub maja w Czechostowackiej Republice
Socjalistycznej miejsce stalego pobytu i wypadek
mjal miejsce na terytorium Czechoslowackiej: Repu-
bliki Socjalistycznej"”. ‘

Austria 1983-03-08

z nastepujgcym zastrzezeniem:

wAustria zastrzega sobie prawo, zgodnie z § 1 arty-

kutu 3 zalgcznika A do konwencji, niestosowania pc-

stanowien dotyczgcych odpowiedzialno$ci cywilnej

kolei za $mieré¢ lub zranienie podréznych, jezeli wy-

padek nastgpil na terytorium Austrii, a podrézny jest

obywatelem Austrii lub ma w Austrii miejsce stalego
~  pobytu'.

Zjednoczone Kroélestwo Wielkiej Brytanii

i Pdélnocnej Irlandii 1983-05-10
Belgia 1983-06-02
Socjalistyczna Republika Rumunii 1983-06~14

z nastepujacymi zastrzezeniami:

1. Socjalistyczna Republika Rumunii os$wiadcza, ze
nie uwaza sie za zwigzang postanowieniami arty-
kutu 12 § t konwencji, zgodnie z ktérymi sprawy
sporne pomiedzy panstwami czlenkowskimi, wy-
nikajgce z interpretacji lub ze stosowania tej
konwencji, moga by¢ na zadanie jednej ze Stron
wniesione przed trybunal arbitrazowy. Socjali—
styczna Republika Rumunii uwaza. ze takie spra-
Wy sporne mogq byé‘ wniesione przed trybunatl
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arbitrazowy tylko za zgoda wszystkich stron w
sporze, dla kazdej sprawy spornej oddzielnie.

2. Socjalistyczna Republika Rumunii osSwiadcza, ze
nie uwaza sie za zwigzang postanowieniami Prze=®
piséw ujednoliconych do Umowy o miedzynaro-
dowym przewozie kolejami oséb i bagaZu, doty-
czgcymi odpowiedzialnos$ci kolei za Smier¢ i zra-
nienie podréznych, jezeli wypadek ten nastgpit
na terytorium Socjalistycznej Republiki Rumunii,
a podroiny jest obywatelem Socjalistycznej Re-
publiki Rumunii lub ma w Socjalistycznej Repu-
blice Rumunii miejsce stalego pobytu'.

Luksemburg 1983-07-27
Szwajcaria 1983-11-08
Liban ' 1983-12-01
Ludowa Socjalistyczna Republika Albanii 1984-06-01

%" nastepujacym zastrzezeniem:

«Ludowa Socjalistyczna Republika Albanii o$wiadcza,
ze do wniesienia sprawy spornej. przed trybunal arbi-
trazowy jest konieczna w kazdym wypadku zgoda
wszystkich Stron w sporze”.

i"z nastepujgcym oswiadczeniem:

«8) linie kolejowe Ludowej Socjalistycznej Republiki
Albanii otwarte sa tylko dla miedzynarodowego prze-
wozu towaréw, '

b) przystapienie Ludowej Socjalistycznej Republiki Alba- -

nii bedzie skuteczne po wlgczeniu albanskich linii

kolejowych do miedzynarodowej sieci kolejowej'".
Tunezja 1984-07-02
Finlandia 1984-08-15

z. nastepujgcym zastrzezgniem:

nZgodnie z artykutem 3 zatgcznika A do konwencji
Finlandia zastrzega sobie prawo niestosowania w od-

niesieniu do ofiar wypadku majgcego miejsce na jej
terytorium wszystkich postanowien dotyczacych ofd-
powiedzialnosci kolei za $mier¢ i zranienie podréz-
nych, jezeli sa oni obywatelami Finlandii lub majg
w Finlandii miejsce stalego pobytu’.

Irak . "1984-11-08

z nastepujycym zaslrzezZeniem:

.Irak nie uwaza sie za zwigzany artykulem 12 § 1
konwencji, przewidujgcym, ze sprawy sporne pd}rxie-
dzy panstwami czlonkowskimi, wynikajace z interpre-
tacji lub ze stosowanhia konwencji, moga by¢ na zada-
nie jednej ze stron wniesione przed trybunal arbitra-
zowy. Takie sprawy moga by¢ wniesione przed try-
bunal arbitrazowy tylko za zgoda stron w sporze
i dla kazdego przypadku -oddzielpie. Nie wszystkie
postanowienia konwencji dotyczace odpowiedzialnosci
kolei odnoszg sie do podréinych posiadajacych oby-
watelstwo Iraku lub obywateli innych panstw, ma-
jacych miejsce stalego pobytu w Iraku, w razie ich
$mierci lub zranienia, jezeli wypadek mial miejsce na
terytorium Iraku”.

Norwegia - 1984-09-12
Liechtenstein 1985-01-30
Republika Federalna Niemiec 1985-02-27
Wtochy 1985-03-01
Szwecja 1985-03-25

z nastepujgcym zasirzezeniem:

wSzwecja os$wiadcza, na i)odstawie artykulu 3 § 1
Przepis6w ujednoliconych CIV, ze nie bedzie stoso-
waé wszystkich postanowien dotyczacych odpowie-
dzialnosci kolei za $mier¢ i zranienie podréznych, je-
zeli wypadek mial miejsce na terytorium Szwecji,
a podrézni sg obywatelami Szwecji lub majg w Szwe-
cji miejsce stalego pobytu".

Minister Spraw Zagranicznych: S. Olszowski



